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_ Borzasztó ez a rabság és csak az a tudat enyhíti, hogy 
nincsenek itt a feleségeim.

ílei'jeleaík minden ntsiroap.

Szerkesztőség és kiadóhivatal:

Etiűapesí, ÍV., SarKaniyos-utca 3. szám.

Hirdetések i elvételnek a kiadóhivatalban»

Budapest, IV., Sarkantyus-ntca 3. szárai

Vigasz.
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Ejnye be Jó I

Kifli-daloli.

Budapesten uj divat jött 
Szokásba,
1Sem hozzák a kiflit többé 
Kosárba!
Megkérdi a pincér, ki mit 
Parancsol
S olyat hoz csak, akárhogy is 
Haragszol 1

Rágondolok az elmúlt szép 
Napokra,
Barna kávék s rajtuk fehér 
Habokra!
Zsemlék, kiflik néztek rám a 
Kosárból
S szedtem őket egymás után 
Szokásbóll

Boldog órák-,hova tűntek 
Előlem !
Kifli, zsemlye nélkül mi lesz 
Belőlem:
De szomorú ezen tárgyról 
Viccelni!
Nem lehet több zsemlyét, kiflit 
Bliccelni !

Gergely Rezső.

Hidegvér.

1<V >=■

— A fene egye meg, hiszen levágott 
egy darabot a fülemből!

— Igen. Kicsit hosszú volt.

Miranda kisasszony jegyzetei

Az élet kitűnő mester ugyan, de olykor 
egy-egy embert csakis a rosszra tanít.

*
Ha a vétkezés nem esne jól, a nők 

erkölcsössebbek lennének.
*

A szegény leány egy tekintetben mindig 
nyugodt. Tudja, hogy nem a pénzéért sze­
retik.

*

Nincs a világon olyan okos ember, aki 
bolondságokat ne csináljon.

*

A szerelem a boldogságon kívül a* 
ostobaságokat is terjeszti ezen a földön.

*

Nem a betegség, hanem az emberi nyelv 
okoz legtöbb fájdalmat.

*

A bukásokból nemcsak a kalmárok, da 
a nők is meggazdagodnak.

fíeljrenllial ÍSudapesten.
A közös külügyminiszter ur buda­

pesti látogatását mindenki gyanúsnak 
találta a céljai tekintetéből. Utóbb aztán 
kitűnt, hogy a vizit nem csak gyanús 
volt, de — gyanúsító is.
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Jucika gondolatai.

Az az igazán jól nevelt leány, aki fér­
jet tud fogni. ^

Akik meggondolatlanságaikat igazán 
szánják-bánják, a férjek — szokta mondani 
x papa.

Mindennek, emelkedik az ára, csak a 
leányoké nem.

Istenem, ha a papok is annyit esketné­
lek, mint a bíróságok.

*

Nehéz eldönteni, hogy a párok mit sür­
getnek inkább: Az esküvőt-e, vagy a válópört

Szomorú annak a leánynak a sorsa, 
akiről mindenki tudja, hogy csakis a mamá­
ját viszi majd az ura házához.

*

Ah, nem megyünk férjhez soha!

Különös!
Egy idő óta egészen furcsa hangok 

hallatszanak a csatornákból. Mintha a 
patkányok kara folyton a — Götter- 
haltét zengené !

Segít magán.
— Három képpel. — 

I.
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— Gyorsan, Daxi, nagyon lassú vagy! 
IL

godat!
— Várj csak, majd ellátom én a dől­

ni.

— így a, most rendben vagyunk 1

Rekord. a
Ki hitte volna, hogy a darabontoki 

még császárlabbak lehetnek, minti 
« a Ir- VT ni fair Jüa maori a mns£ Ä3
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Kupiék.
— Énekli o hosszú Solymosi. —

Pokolban vannak?

Dúl-fúlva jár a férj magában,
Zsőrtölre kél és fekszik:

Tűz már a nap, de jég a nőcske 
S a szive nem melegszik.

Hiába, minden hasztalan,
Az egyik szoba zárva van....
Uram, csókot aligha kap.
Mert — nem vevődéit uj kalap:
S mely hő szerelmet megakaszt.
Pokolba kíván kalapot, tavaszt!
Aprilban hol meleg a lég, hol 
.Menvkő vagy dara hullhat;

Ápriltól jobbra, balra térni,
A kuruc is tanulhat,

Egv hízik bécsi perecen,
Másik Mekkája — Debrecen;
Tetézve honfi gondját,
Csak járják a bolondját 
S virágot egy is nem szakaszt,
Hogy érjen hát a magyar szép tavaszt ? —

Susstus äolgct.-

A király az idén nem elégedett 
meg a lábmosással, hanem hozzáfogott 
a darabonték szennyesének a kimosásá­
hoz is.

Q-z igazi belsői* és íiíltosolt.

- , Va.Üoa kik az igazi „valóságos 
belső titkos“ tanácsosok ?

— Sajnos a — darabontok.

fW*

— Hát magának három férje von V 
— Bizony.
— És iia meghal, reméli, hogy mind á 

hárommal ismét találkozik?
— Óh, nem! Én remélem, hogy á- 

menyországba jutok.
atummimmmmmmmimHimmmmimiüümniiminmmumnnmHanmiminuiHimiHnai 1

Q. becsület Igaloíljai.
— Hal-kavicséit temetésén. —
— Kik a becsület halottjai — ifjaxáríi 

Palkovicsék vagy a darabontok ?
Kegyetlenség az ilven össze­

hasonlítás !
— Es látod, Palkovicsék — még se ni 

támadnak föl/

Ejava be jo!
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Pótlás,Ä hódító,
- Két képpel.

— Hevesi úr 1 lódító pillantásokat vet a 
leányra, aki mellett elmegy.

II.

iK

ha kői-— Nem vész el sok könyve, 
csőn adja?

— Nem, mert én aztán ugyanazokat a 
könyveket másoktól kérem kölcsön.

Becsület.
Keed vette el a késemet, Mihály ? 
Nem én,
Szavára, mondja ?
Szavamra.
Lelkére mondja?
Lelkemre.
Hogy nem vette el a késemet ? 
Nem vettem el.mit lát— Arra azonban nem gondolt, 

fiiajd a leány, ha utána néz és a nap 
tesztül süt a nadrágján.

A kés gazdája már feladta a reményt, 
amikor egyszerre csak ötlete támadt és fel­
ragyogó arccal kérdé :

— Becsületére ?
Kis szünet állott be.
_ A becsületemet pedig ae bantsa

keed, mondja a másik. Itt a rongyos kése! 
— Mindig is tudtam, hogy becsületes

ember keed.

Gyógyulás.
— Laura most sokkal jobban van, mint 

äzelött.
— Igen. Meghallotta, hogy a doktora 

inár jegyet váltott.
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Kondor Balázs
válogatott hasonlatai.

Az obstrukciá 
olyan, mint a nagyi 
hét: mindig meg van 
a föltámadása.

A szegény em- 
1 bér élete olyan, mint 
a Nagypéntek: böjti 
tel jár.

Némely poli» 
tikus olyan, mint a 
kakas: szemétje van.

A házasság 
olyan, mint a legtöbb 
élelmiszer : napról» 
napra többe kerül. 

A fa tavasszal
-------  olyan, mint a posta:

leveleket hoz, de hasonló hozzá késő ősszel 
is: leveleket visz.

A legtöbb színész olyan, mint egy­
némely férj: családi drámában szerepel.

Az utazás olyan, mint a házasság: nem 
lehet tudni, hogy mint ér végett

Politikai sziporkák.
Most, a király darabont-jutalmazásá­

ból értjük csak meg igazán, miért szokták 
mondani, hogy az udvar — tele van 
poloskával.

*

A Horvay-fále Kossuth-szoborról is 
el lehet mondani, hogy adtál uram esőt^ 
de nincs köszönet benne.

*

A darabontokkal szemben megnyil­
vánuló fejedelmi kegy nagy — kegyet- 
lenség a mostani kormánynyal szembem

*
. A2* mondják, hogy a király a magán­

pénztárából fizeti a darabontokat. Igen ám 
de a nemzet meg a civilistát a — mag» 
pénztárából fizeti- ’

*
Ki hitte volna, hogy az Ür 1908. esz­

tendejének nagyszombatján a darabontok 
rendezzék a legsikerültebb — föitámadásü 
ünnepet!

Megoldás.
Hős, a csődtömegből maradt valami 

Balázs családjának ?
Hogyne 1 A fia elvette a töméi 

gondnok leányát.

Ejnye be J6I

Rávéháxban.

Odavág.
i _ A vádlott betörés miatt állott a blrósi 
felett, a feleségét is kihallgatták a tanuk köz 

— Mikor maga a vádlotthoz női 
imént, tudta, hogy ilyen az életmódja ? kére 
az elnök.

— Tudtam, felel az asszony.
Az ügyész haragosan közbeszól:
~ Hát hogyan lehetett egy Ilyen en 

felesége ? 1
Az asszony annyi arccal felel:

már nem voltam egészen fiaté
^«“kízatTkeUett eey betőr5 ée e«

Milyen rendjelet kap egy penzionált
vasutas?

— A vas koronámat add m...
Ne, ne! Hát tudod, vagy sem!

— Sem! Zakatold ki!
— A menetrend lovagja lesz!

. Menjen keresztül rajtad a lokomotiv-
jával 1

Mit csinál egy fa tavas zsza! ?
— Fázik!
— Ó, te bivaly. Mást gondolok!
— Nyomd ki!
— Hát ágaskodik !
— Lógjál rajta!

bára
— Mit csinál egy komornyik, ha a lá- 
lépnek?
— Vonit!
— Nem, te vadgunár!
— Hát?
— EL komornyikkantja magát!
— Báli kösse meg a nyakravalódat!
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Darabont-dal.
A császári nyugdíjazás alkalmából. -

Munkátlanság csak az élet 
Van életem, mert henyélek,
A kurucé a dolog, — 
Magyar-d a r a b o n t vagyok!

Vendéglőben, kávéházban 
Életem ha elpipáztam,
Mennybe visznek angyalok — 
Magyar-d a r a b o n t vagyok.

Tudja.
Koldus: Óh, nagy­

ságos úr, nem mindig vol­
tam olyan állapotban, mint 
most . . . (magában.)

Tegnap a másik ka­
rom volt felkötve.

óvatosság,

Őszinteség.
— Józsi! Rád bizhatom ezt a tányér 

tozöllöt, hogy beviszed a kamrába ?
— Nem —

__ Hogy hívják a babádat?
__ Jancsi Birinek.
__ Két neve van?
— Igen- ;
__ Aztán az egyik fiúnév, a másik

^^Vjgen, mert még nem tudom bizo­
nyosan, hogy fia legyen-e, vagy leány.

--- ———
Betűrejtvény.

(Megfejtési határidő: április 25.)
— Szentgyörgyi Jenőtől. —

Pecsenye. Pecsenye.
A megfejtők között két kötet könyvet 

sorsolunk ki.
A múlt számban közölt talány helyes 

megfejtése:
„Kétszersült“.

Helyesen megfejtették: 3756-an. A* 
egyik jutalmat nyerte: Fehér Béla Bpest, 
a másikat: Ernszt Hermin Brassó.

Felelős szerkesztő: Sxentirmay 6éxa.
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^„Mátyás Diák“-!»

megjelent képek 
cinitegraf isi------>

e 16

„MÁTYÁS DIÁK“

előfizetőit tiszteletiek kérjük, hogy a lap előfize­
tését megújítani s a lapnak új előfizetőket gyiih 

te ni kegyeskedjenek.

MÁTYÁS DIÁK" előfizetési ára:
Félévre....... 6 korona
Negyedévre .. 3 „

i ,+MÁTYÁS DIÁK“ kiadóhivatala
Budapest, IT, B&rk&ntytu-atoA S.

Nyomatott Wodianer F, 6s Fiai körforgógépein Bndapoat, IV., Sarkantyns-ntca 3. szám.

A Yilágfljrü-eredeti angol Helical Pre- 
mier és The Champion kerékpárokat 
dupla kárángcsapág.ygyai, S évi jót­
állással, minden krfelemelés nólkül? 
szigorúan az eredeti gyári árakon, havi 
12—15 kor részletre adjuk és kerek- 
áralkatrésseket az pyéss világon 

leiczv CsszeT- kei» . , .iokhoz külső és belső gumuiik, csengők, 
lámpák, pedá.ok, conu iO& és i--t széket stb. óriási forgalmunk 
kuvetkez-^ Bő­

iében /O, árleszáUi.ással ÄSi^
LANG JAKAB és FIA

kerékpár nagykereskedők. Ausztria- Magyar ország legnagyobb, 
legrégibb és legmegbízhatóbb Kerékpárraktára

Budapest, VIII., József-körút 4Í. sz.
Fióküz-e K : Baro.-.s-t-ór 4. és Zsigmond-utua 9. sz. Nagy 

árjegyzék 1COO képpel ingyen és bér mentve.

üfesö eseh ágytól!!
6 kiló njan fosztott K. 9.60; jobb K. 12.—» 
fehér, pohi-lypubaságu, fosztott K. 18.—, K, 
t-*4.— ; hófehér, pchelypníiasógn, fosztott K, 
80.—, K. 36.—. Szétküldés bérmentve, mán- 

*:r?v£rfs féllel. Kicserélés és visszavétel a postadU 
v^jfeffBg megtérítése ellenében megengedve.

Benedikt Sachsel, Lobes 172. Psst Pilsen, Bűin.

a!„ Testessé»
5 hö versei 9

megszűnik * lonnoia soványitö 
kara által Kitüntetve arany 
6ren>- ée dlszoklevellöL Ni no« 
többé követ test, nine- enek 
többé erő» oalpök, hanem fiavO- 
les, karcsú, elegáns alak 6» ke­
cses derék. Sem gyógyszer, nem 
titkos szer. hanem általános 
eoványltó szer kövér, egészsége» 
egyének részére. Orvosilag 
ajánlva. Nem diät a, nem keli 
az életmódot változtatni. Kitűnő 
hatás Csomag K 3 — postautan- 
Véttelvagy utánvéttel Or. Franz 
Btelner & Co. Berlin 12, Königgrät- 
ler-Str. 78. Raktár AUBz.na- 
Hagyaroiszág részére Török J. 
Bndapoat. király-uv* 12. is.

=|® Soványság *|=
Szép, telt testformik keleti erö- 
porunk által, kitüntetve arany 
íremmel Párls ibOO, Hamburg 
1901, Berlin 1903, 8—8 hét aian 
30 fontig való »olyemelkedés, 
jótáll, ári álmatlanságért. Orvo­
silag ajánl Szigorúan szolid — 
nem szédelaea. Számos köszönő­
irat. Ára 00boa. hasinál ati uta­
sítással K 2.50 pom&nt&lv. v. 
nt ínv. pori óv. együtt. Hyglen. 
Int D Frenz Steiner & Co. Berlin 
i0. Könlggrätz-r-Str. 78. Raktár 
Ansstria-Magyarors*. részére: 
Török J. Budapest, Kiráiy-u. IS.

14 er je ingyen
és bérmentve nagy képes magyar 

5.x«. íöár jegyzékemet, üOOO-nől több ábríi-
MV'Á val mindennemű nikkel-, ezüst- es 

/$V& aranyórákról, valamint mindennemű 
«>: JI\’l szolid arany es ezüstárukról, Bangs?c- 

- rákról,acél és Mntrosrcl stb. eredeti
gyári árban.

ifikkel remontoir óra .. ,, K 3.— 
System Roskopf patent óra .. Tv 4.— 
Svájci eredet? system Hosk. pat. K 5.— 
Bej egy z. Sas Rosk.nikk. rém. óra K 7.— 
Ezüst remontuir óra »Glória«
müvei................................................K 8.40

Ezüst reu.outoir óra dupla fedéllel.. .................... K 12.50
Orosz hiia rukk. cy: nder remont.óra »Luna< művel K 10.50 
Kakukőra 8.50. Konyháéra «• .. .. .. K 3.—
Ébresztőóra.. .. .. .. ••  .......................K 2.90
Feketeerdői óra., .. •• .. ,, .. ,, ., K 2.80
Minden óráért_3 évi írásbeli jótállás. — KoeMzit 
királyai Becserélés megengedve, vary a pénz vissza!
öÄr Konrad János Brüxben nd=:r™itó

Brüx, 973. szán). (4)se!iország.)

Felhívás előfizetésre!
A

„MÁTYÁS DIÁK“

amint eddig, úgy ezentúl is 30—35 karrikaturál 
és illusztrációt ad minden számban, ily módos 
Is túlszárnyalva a többi előlapokat

A

„MÁTYÁS DIÁK"

régi és megszeretett rovatainak föntartásávaí 
mindazt nyújtja, amivel eddig közkedveltségre 
tett szert. Alakjai ezentúl is vígak és mulatta« 
tők, adomái válogatottak és csatíanósak, politic 
kai vonatkozású apróságai élesek és találók, 
képei kacagtatok, humoreszkjei sikerültek ée 
ötletesek, talányai pedig változatosak lesznek.

„MÁTYÁS DIÁK“

minden házba bevisz! a derűt ős a Jókedvet, 
amire a mai szomorú világban a lehető leg­
nagyobb szükség van. Aki tehát víg, elégedett 
akar lenni, az siessen előfizetni

„MÁTYÁS DIÁK“-ra,
amelynek előfizetési ára a régi marad, s melynek 
a jósága is a régi lesz.

„Mátyás Diák" szerkesztősig*


